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0. INTRODUCCION

El modelo RM es una vélvula de retencién de asiento inclinado y cierre metal/metal.

Las vélvulas de retencién RM permiten el paso del fluido en un Gnico sentido abriéndose por
mediacién del fluido a su paso por ella y cerrandose por peso propio de la clapeta y retorno

del fluido.

La vélvula RM es tipo “wafer” y es apta para ser montada segtn los distintos diametros entre
todas las bridas esténdar expuestas en la tabla 1.

La vélvula RM puede ser suministrada con un muelle auxiliar para obtener un cierre de vélvula
més répido.

Para cargas de agua elevadas y/o diémetros de valvula grandes cabe la posibilidad de
incorporar un sistema de amortiguacién hidréulico que reduce el impacto de cierre de las
vélvulas.

Tabla 1

40 0,8 X X X X
50 1 X X X X
65 2 X X X X
80 3 X X X X
100 4,5 X X X X
125 6,5 X X X X
150 7,5 X X X X
200 15 X X X X
250 26,5 X X X X
300 33,5 X X X X
350 54 X X X
400 65,5 X X X
450 92 X X X
500 110 X X X
600 178 X X X
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1. INSTALACION

A\

Para evitar lesiones personales o dafios materiales en la manipulacién e instalacién de la vélvula,

es importante observar las siguientes advertencias:

* Es responsabilidad del usuario verificar la compatibilidad de los materiales de las piezas de la
vélvula con el fluido interno.

* El manejo y mantenimiento de la vélvula ha de ser realizado por personal capacitado e
instruido

¢ Utilizar los Equipos de proteccion individual (EPI) adecuados (guantes, calzado de seguridad,...)

* Desconectar todas las lineas que afecten a la vélvula, colocando un cartel de aviso de que se
estd trabajando en la misma

* Aislar completamente la vélvula del proceso

® Descargar la presion del proceso

® Purgar el fluido de la valvula

Antes de instalar la vélvula, inspeccionarla para comprobar que no ha sufrido ningin desperfecto
durante el envio o almacenaije.

Asegurarse de que el interior del cuerpo esté limpio, poniendo especial cuidado en la zona del
asiento. Asegurarse también de la limpieza de las zonas adjuntas a donde vaya a instalarse la
vélvula (bridas, tuberia, ...).

La vélvula RM es unidireccional, como todas las valvulas antirretorno. En consecuencia, es
indispensable respetar la direccién del flujo, que sefiala la flecha colocada en el lateral exterior del
cuerpo.

FLUJO

La valvula RM es tipo “wafer” y se monta atrapada entre dos bridas, es necesario que éstas se
encuentren totalmente alineadas y paralelas. La distancia entre ambas bridas, debe ser también
correcta.

La parte exterior del cuerpo, hace de guia para centrar la valvula por medio de los pernos de las
bridas, de cualquier forma, se debe repartir por igual la pequefia holgura existente entre diémetro
exterior y pernos.

Se debe colocar la junta de unién plana apropiada para el servicio entre la brida del conducto y el
cuerpo de la valvula.

En digmetros superiores a DN 400 es aconsejable la utilizacién de carretes de desmontaje que
faciliten la instalacion y posible futuro mantenimiento de la vélvula.

Es necesario, conservar una distancia minima de conducto tras la vélvula, igual al digmetro
nominal (DN), entre la cara aguas abajo y el siguiente codo, vélvula é accesorio para la libre
operacién de la vélvula

Se reserva el derecho de modificar los datos en cualquier momento segin su criterio y sin aviso RM es 01 2021
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El montaje de la vélvula se debe hacer de torma que el eje de giro quede en el plano
horizontal, aunque la vélvula se monte en tuberia horizontal, vertical o inclinada. (ver la
siguiente figural).

Cuando la vélvula RM vaya provista de sistema de amortiguacién deberd colocarse la valvula
de manera que el contrapeso realice un giro de +45° a —45° desde la horizontal para
garantizar el par de giro de cierre necesario.

También hay que observar que el cierre del depésito hidréaulico quede situado en la parte
superior del conjunto y siempre horizontal al suelo.
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DN 40: 0,8 DN 100: 4,5 DN 250: 26,5 DN 450: 92 DN 750: 310
DN 50: 1 DN 125: 6,5 DN 300: 33,5 DN 500: 110 DN 800: 385
DN 65: 2 DN 150:7,5 DN 350: 54 DN 600: 178 DN 900: 445
DN 80: 3 DN 200: 15 DN 400: 65,5 DN 700: 245

7.\ 1{e]):1:7.Y

2.1. RM ESTANDAR
Las valvulas de retencion RM de asiento inclinado y cierre metal-metal permiten el paso del
fluido en un Gnico sentido abriéndose por mediacion del fluido a su paso por ella y
cerréndose por el propio peso de la clapeta (2) y retorno del fluido.

2.2. RM CON SISTEMA DE AMORTIGUACION
Para cargas de agua elevadas y a partir de diémetros medios (DN 300) cabe la posibilidad
de incorporar un sistema de amortiguacién que consta de contrapeso (5) y amortiguador
hidréulico utilizado para reducir el impacto del cierre de la véalvula.

Para amortiguar el impacto que pueda producir un flujo de contrapresién excesiva, el cierre
de la vélvula esté controlado por un circuito hidréulico cerrado que consta de un cilindro
hidraulico (6), depésito acumulador (7) y regulador de caudal (8).

Con la vélvula en posicién abierta y justo en el instante en el que se produce el retorno del
fluido, el contrapeso (5) sirve para generar un par de cierre inicial mayor.

La amortiguacién actia en todo el recorrido de cierre de la vélvula y esté formada por un
circuito cerrado hidréulico con caudal regulable que permite un ajuste de la velocidad en el
cierre.

La velocidad para el cierre puede controlarse mediante un regulador de caudal (8)
graduable que estrangula el flujo de aceite del cilindro hacia el depésito.

La apertura de la vélvula se realiza por la propia presion del agua sin ninguna oposicion del
circuito hidréulico excepto los rozamientos internos.

Nota importante:
Estas valvulas no estan disefiadas para trabajar en posiciones intermedias.

Cada una de las vélvulas con sistema de amortiguacién deberd ser regulada
individualmente en campo, por personal competente.

1-  Siempre se debe verificar que el circuito hidréulico este lleno, comprobando para
ello el nivel de aceite.

2-  Sila vélvula se va a regular en vacio, inicialmente debe abrirse la valvula
levanténdola por el contrapeso de forma manual. Cerrar completamente el
regulador de caudal y abrirlo progresivamente hasta ajustar la velocidad de cierre.
(Ver la siguiente figura)

Asegurarse siempre de que el regulador de caudal (8) queda finalmente en una
posicion intermedia. Esta posicion serd vélida para el inicio de las pruebas en carga

Se reserva el derecho de modificar los datos en cualquier momento segin su criterio y sin aviso
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3-  Para la regulacién de la vélvula con el sistema en carga, se deberd empezar
asegurando que el regulador de caudal esté en la posicién intermedia y ajustar
progresivamente la velocidad de cierre abriendo o cerrando el regulador de caudal
(8) segin las exigencias del servicio.

Abrir #

Debe tenerse especial atencién al regular la velocidad de cierre, evitando cerrar completamente
el regulador de caudal, no permitiendo asi la parada de la clapeta en posiciones intermedias.

Es aconsejable que los tiempos de cierre de las vélvulas no sean superiores a 8 segundos para
evitar esfuerzos excesivos en el eje de la vélvula.

Aunque nunca debe detenerse la vélvula en posiciones intermedias, debido al dimensionamiento
de ejes de la valvula RM, las contrapresiones maximas que las valvulas pueden soportar para
los distintos didmetros en posiciones intermedias son las indicadas en la siguiente tabla. Para
condiciones de servicio superiores, consultar con el servicio técnico de ORBINOX.

DN 150 5
DN 200 5
DN 250 2,5
DN 300 2,5
DN 350 2,5
DN 400 2,5
DN 500 2,5
DN 400 2

La vélvula no debe sufrir ninguna modificacion sin el acuerdo previo con ORBINOX.
ORBINOX no se hace responsable de los desperfectos que pueden ocasionarse por el uso de
piezas o componentes no originales.

es importante observar las siguientes advertencias:

* El manejo y mantenimiento de la vélvula ha de ser realizado por personal capacitado e
instruido

e Utilizar los Equipos de proteccién individual (EPI) adecuados (guantes, calzado de seguridad,...)

® Desconectar todas las lineas que afecten a la valvula, colocando un cartel de aviso de que se
estd trabajando en la vélvula

* Aislar completamente la vélvula del proceso

e Descargar la presion del proceso

* Purgar el fluido de la vélvula

é Para evitar lesiones personales o dafios materiales en la manipulacién e instalacion de la vélvula,

Se reserva el derecho de modificar los datos en cualquier momento segin su criterio y sin aviso RM es 01 2021
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3.1. RM Estandar:

Observadas las normas para su correcta instalacién, la valvula de retencién RM préacticamente no
tiene mantenimiento debido a la robustez de su disefio. Se aconseja Gnicamente la revision
periodica de su correcto funcionamiento.

3.2. RM con sistema de amortiguacion:

La robustez de su disefio hace que la vélvula RM con sistema de amortiguacién tenga muy poco
mantenimiento.

Se aconseja la revision periddica de las tapas laterales (4) del cuerpo de la vélvula. Si existen
pequefias fugas, es necesario el apriete de los tornillos de estas tapas y en caso de que este no
fuera suficiente, sustituir los anillos téricos de estanqueidad. (Ver detalle de la figura)

En el sistema de amortiguacién hidréulico, es aconsejable revisar periédicamente los siguientes
puntos:

Nivel de aceite del depésito: En caso de que el nivel esté bajo, hay que rellenarlo desde el tapén
preparado para este efecto. Se recomienda el uso de aceite hidraulico con una viscosidad
cinemdtica comprendida entre 30-50 mm?/s.

Repasar las conexiones del circuito hidraulico, de modo que estén todos los componentes
apretados.

4. ALMACENAMIENTO

® Para largos periodos se recomienda almacenar las vélvulas en un lugar interior seguro y seco y
protegerlas de cualquier impacto y/o vibracién.

® Temperaturas de almacenamiento: -10°C a -40°C

5. CONSIDERACIONES MEDIOAMBIENTALES

¢ El embalaje estd hecho de materiales respetuosos con el medio ambiente. Deseche el embalaje @
través de los canales de reciclaje disponibles

® La vélvula esté disefada y fabricada con materiales que pueden ser reciclados por
empresas especializadas de reciclaje. Una vez que la vida del producto ha expirado, se debe
considerar una eliminacién adecuada de los residuos con el fin de prevenir cualquier impacto
negativo en el medio ambiente y permitir el reciclaje de productos valiosos

® Por favor, siga las normas ambientales locales en su pais para la eliminacién adecuada de los
residuos

Se reserva el derecho de modificar los datos en cualquier momento segin su criterio y sin aviso RM_es_01_2021
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6. LISTADO DE COMPONENTES

6.1. RM Estandar

1. CUERPO

2. CLAPETA O DISCO
3. EJE

4. TAPON

Se reserva el derecho de modificar los datos en cualquier momento segin su criterio y sin aviso RM_es 01 2021
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6.2. RM con sistema de amortiguaciéon

T NSW

7
gyl///l‘

NSy A7 577757770

DETALLE A

1. CUERPO

2. CLAPETA O DISCO
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6. CILINDRO HIDRAULICO

7. DEPOSITO ACUMULADOR

8. REGULADOR DE CAUDAL
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